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EN Instruction manual

SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer can not be hold responsible for
the damage.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord cannot become
entangled.

* To protect yourself against an electric shock,
do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

» The user must not leave the appliance
unattended while it is connected to the supply.

* This appliance is only to be used for
household purposes and only for the purpose
it is made for.

» Keep the appliance and its cord out of reach
of children less than 8 years.

* This appliance shall not be used by children
aged less than 8 years. This appliance can be
used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Keep the appliance and its
cord out of reach of children aged less than 8
years. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless older than 8
and supervised.

* The appliance is not intended to be operated
by means of an external timer or a separate
remote-control system.

» The temperature of accessible surfaces may
be high when the appliance is operating.
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=== \Vaste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your
local Authority or local store for recycling advice.

c € This product complies with conformity requirements of the
applicable European regulations or directives.

®

The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark
worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH
holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This
also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,
an encyclopaedia or an electronic database containing a reference
manual.

: The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally
recognized symbol used to designate recyclable materials. The
recycling symbol is in the public domain and is not a trademark.

QT

This symbol is used for marking materials intended to come into
contact with food in the European Union as defined in regulation (EC)
No 1935/2004.

@@

The product and packaging materials are recyclable, subject to
extended manufacturer responsibility. Dispose it separately, following
the illustrated packaging symbols, for better waste treatment. The
Triman logo is valid in France only.

£<—\ Separate collection / Check your local municipal guidelines.

PARTS DESCRIPTION

1. Baking plate

2. Baking pan

3. Indicator light

4. Temperature control knob

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

* Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10
cm. free space around the device. This device is not suitable for
installation in a cabinet or for outside use.

* Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the
voltage which is indicated on the device matches the local voltage
before connecting the device. Voltage 220V-240V~ 50/60Hz).

» Turn the thermostat clockwise to the highest setting and allow the
device heating at least 5 minutes without food.

» When the device is turned on for the first time, a slight odour will
occur. This is normal, ensure adequate ventilation. This smell is only
temporary and will soon fade.

USE

* Grease the raclette and the pans with a little oil.

» Do not use anything metal, to avoid damaging the non-stick coating.

» Turn thermostat knob clockwise to the desired level.

* The indicator light will stay on when the thermostat is turned to
maximum, it will only go out when the thermostat is set at a lower level
and that desired temperature has been reached.

* When you put your food on the griddle, make sure you will turn it
regularly.

» Small pieces of meat and/or fish cook quicker than big pieces.

+ Do not pierce the meat; this makes it lose some of its juices and some
of its flavour.

* During cooking, any bits of food left behind should be removed
immediately to prevent them from sticking onto the plate.

» Never put frozen food on the grill plate, the heat shock could damage the
plate.

* The pans can also be used to cook meat, make sure it is sliced thin.

» Never move the grill plate when it is still hot, you could get burned.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning, unplug the appliance and wait for the appliance to cool
down.

» Wipe the inside and the edges of the appliance with a paper towel or a
soft cloth.

» Do not clean the inside or outside with any abrasive scouring pad or
steel wool as this will damage the finish.

» Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

» Note that the baking plate and pans are dishwasher safe. However, we
recommend to wash them by hand as this will be beneficial for the
lifetime of the product.

ENVIRONMENT

m=mm This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the
appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this
important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

Support
You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

* De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
voortvloeiend uit het niet opvolgen van de
veiligheidsinstructies.

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, de
onderhoudsmonteur van de fabrikant of door
personen met een soortgelijke kwalificatie om
gevaar te voorkomen.

* Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken en zorg dat het snoer niet in de war
kan raken.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen om
elektrische schokken te voorkomen.

* Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

* De gebruiker mag het apparaat niet onbeheerd
achterlaten terwijl het op de voeding is
aangesloten.

* Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik en voor het doel waar het voor bestemd
is.

* Houd het apparaat en het netsnoer buiten
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

* Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen jonger dan 8 jaar. Dit apparaat kan
worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek
aan de benodigde ervaring en kennis indien ze
onder toezicht staan of instructies krijgen over
hoe het apparaat op een veilige manier kan
worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen
die met het gebruik samenhangen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Houd het
apparaat en het netsnoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en
onderhoud niet door kinderen uitvoeren, tenzij
ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

* Het apparaat is niet bedoeld om bediend te
worden met behulp van een externe timer of
een afzonderlijk afstandbedieningssysteem.

* De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken kan hoog zijn wanneer het
apparaat in gebruik is.

=== Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclen bij de
daartoe aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uw gemeente of
plaatselijke winkel voor advies over recycling.

c € Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de
toepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen.

@

The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Griine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd
beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden gebruikt door
klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van een geldig
handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen
afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland. Dit geldt
ook voor de reproductie van het logo door derden in een woordenboek,
een encyclopedie of een elektronische databank met een naslagwerk.

: Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een
internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare
materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het publieke
domein en is geen handelsmerk.

QT

Dit symbool wordt gebruikt voor het markeren van materialen die
bestemd zijn om in aanraking te komen met voedsel in de Europese Unie,
zoals gedefinieerd in verordening (EC) nr. 1935/2004.

@

& Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar, binnen
de grenzen van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Verwijder het gescheiden, volgens de geillustreerde
verpakkingssymbolen, voor een betere afvalverwerking. Het Triman-logo
is alleen in Frankrijk geldig.

£<—\ Gescheiden inzameling / Controleer uw gemeentelijke richtlijnen.

ONDERDELENBESCHRUVING
1. Bakplaat

2. Bakpan

3. Controlelampje

4. Temperatuurcontroleknop

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

» Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

« Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele ondergrond. Zorg voor
minimaal 10 cm vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet
geschikt voor inbouw of gebruik buitenshuis.

« Steek de stroomkabel in het stopcontact.(Opmerking: Controleer of de
spanning die op het apparaat staat aangegeven overeenkomt met de
plaatselijke spanning voordat je het apparaat
aansluit. Voltage 220V-240V~ 50/60Hz).

 Draai de thermostaat met de klok mee op de hoogste stand en laat het
apparaat minimaal 5 minuten zonder etenswaren voorverwarmen.

« Als het apparaat voor de eerste keer wordt aangezet, ontstaat een lichte
geur. Dit is normaal, zorg voor voldoende ventilatie. Deze geur is maar
tijdelijk en zal spoedig vervliegen.

GEBRUIK

» Vet de grillplaat en de pannetjes in met een beetje olie.

» Gebruik geen metalen voorwerpen om te voorkomen dat de
antiaanbaklaag wordt beschadigd.

« Draai de thermostaatknop met de klok mee tot het gewenste niveau.

* Het indicatielampje blijft branden als de thermostaat op maximum wordt
gezet. Het lampje gaat alleen uit als de thermostaat lager wordt ingesteld
en de gewenste temperatuur is bereikt.

 Als u uw voedsel op de grillplaat legt, zorg er dan voor dat u het
regelmatig omkeert.

« Kleine stukken vlees en/of vis garen sneller dan grote stukken.

» Doorboor het vlees niet; dit zorgt ervoor dat het viees zijn sappen en zijn
smaak verliest.

» Gedurende het bereiden moeten alle achtergebleven stukjes voedsel
direct worden verwijderd, zodat deze niet aan de plaat blijven
vastplakken.

* Leg nooit bevroren voedsel op de grillplaat; de hitteschok kan de plaat
beschadigen.

» De pannetjes kunnen ook worden gebruikt om vlees te bereiden, mits
dun gesneden.

« Verplaats de grillplaat nooit met uw handen wanneer deze nog heet is; u
kunt uw handen verbranden.

REINIGING EN ONDERHOUD

» Haal voor het schoonmaken de stekker uit het stopcontact en wacht tot
het apparaat afgekoeld is.

* Reinig de binnenkant en de randen van het apparaat met een stuk
keukenpapier of een zachte doek.

* Reinig de binnenkant en de buitenkant niet met een schuurspons of met
staalwol; dit beschadigt de oppervlakken.

* Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

* De bakplaat en de pannen zijn vaatwasbestendig. Wij raden echter aan
ze met de hand te wassen, want dat komt de levensduur van het product
ten goede.

MILIEU

mmm Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar moet bij een speciaal
inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische apparaten
worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het
apparaat gebruikte materialen kunnen worden gerecycled. Met het
recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het inzamelpunt.

Support
U kunt alle beschikbare informatie en reserveonderdelen vinden op
www.tristar.eu!

FR Manuel d'instructions

SECURITE

« Si vous ignorez les instructions de sécurité, le
fabricant ne saurait étre tenu responsable des
dommages.

* Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son
réparateur ou des personnes qualifiées afin
d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le
cordon et veillez a ce que celui-ci ne s'enroule
pas.

+ Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de I'eau ou autre liquide.

* L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.

« L'utilisateur ne doit pas laisser I'appareil sans
surveillance tant qu'il est branché sur
I'alimentation électrique.

 Cet appareil est uniquement destiné a des
utilisations domestiques et seulement dans le
but pour lequel il est fabriqué.

* Maintenez I'appareil et son cordon
d'alimentation hors de portée des enfants de
moins de 8 ans.

 Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et
des personnes présentant un handicap
physique, sensoriel ou mental voire ne
disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires en cas de surveillance
ou d'instructions sur 'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer

avec l'appareil. Maintenez I'appareil et son
cordon d'alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la
maintenance utilisateur ne doivent pas étre
confiés a des enfants sauf s'ils ont 8 ans ou
plus et sont sous surveillance.

* L'appareil n'est pas destiné a fonctionner avec
un dispositif de programmation externe ou un
systéme de télécommande indépendant.

» La température des surfaces accessibles peut
devenir élevée quand l'appareil est en fonction.

hi¢

=== | es produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres. Veuillez recycler la ou les installations sont
disponibles. Vérifiez auprés des autorités locales ou du magasin le plus
proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.

c € Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
réglements ou directives européens en vigueur.

@

Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt -
Duales System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le
monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des clients de DSD
GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par des
entreprises engagées dans la gestion des déchets en République
Fédérale Allemande. Cela s'applique également a la reproduction du logo
par des tiers dans un dictionnaire, une encyclopédie ou une base de
données électronique contenant un manuel de référence.

; Le symbole, le logo ou l'icone universel de recyclage est un
symbole internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux
recyclables. Le symbole du recyclage reléve du domaine public et n'est
pas une marque déposée.
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Ce symbole est utilisé pour le marquage des matériaux destinés a
entrer en contact avec les aliments dans I'Union Européenne, tel que
défini dans le reglement (CE) n° 1935/2004.

@

Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, sous
réserve de la responsabilité étendue du fabricant. Par souci de bon
traitement des déchets, mettez-le au rebut séparément, en suivant les
symboles d'emballage illustrés. Le logo Triman n'est valable qu'en France.

£4—\ Collecte séparée / Vérifiez les directives de votre municipalité
locale.

DESCRIPTION DES PIECES

1. Plaque de cuisson

2. Moule de cuisson

3. Voyant lumineux

4. Bouton de contréle de la température

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

» Mettez I'appareil sur une surface stable plate et assurez un dégagement
tout autour de I'appareil d'au moins 10 cm. Cet appareil ne convient pas
a une installation dans une armoire ou a un usage a l'extérieur.

» Branchez le cable d'alimentation dans la prise.(Remarque : assurez-vous
que la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension locale
avant toute connexion de l'appareil. Tension 220V-240V~ 50/60Hz).

» Tournez le thermostat dans le sens des aiguilles d’'une montre au
maximum et laissez chauffer I'appareil pendant au moins 5 minutes sans
nourriture.

* Lorsque I'appareil est allumé pour la premiere fois, une Iégere odeur se
dégage. Ceci est normal et gage d'une ventilation adéquate. Cette odeur
est temporaire et disparaitra vite.

UTILISATION

* Graissez la raclette et les poélons avec un peu d'huile.

» Ne pas utiliser d'ustensiles en métal afin d'éviter d'endommager le
revétement antiadhésif.

» Tournez le bouton du thermostat dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'au niveau souhaité.

* L'indicateur lumineux reste allumé si le thermostat est réglé sur le
maximum et s'éteint uniquement si le thermostat est réglé a un niveau
inférieur et que la température voulue est atteinte.

« Lorsque des aliments sont posés sur la plaque, surveillez-les et
retournez les de temps en temps.

* Les petits morceaux de viande et/ou de poisson cuisent plus rapidement
que les gros.

» Ne percez pas la viande ; elle se défait et perd un peu de son jus et de
sa saveur.

» Tout résidu d'aliments restant apres la cuisson doit étre retiré
immédiatement pour éviter qu'ils adherent a la plaque chauffante.

» Ne jamais mettre d'aliments congelés sur la plaque chauffante, le choc
thermique pourrait endommager la plaque.

* Les coupelles peuvent aussi étre utilisées pour la cuisson des viandes a
condition gu'elles soient finement découpées.

* Ne déplacez jamais la plaque du gril quand il est encore chaud, vous
pourriez vous brdler.

NETTOYAGE ET MAINTENANCE

» Avant le nettoyage, débranchez I'appareil et attendez qu'il refroidisse.

» Essuyez l'intérieur et les bords de I'appareil avec une serviette en papier
ou un chiffon doux.

» Ne nettoyez pas l'intérieur ou I'extérieur avec des éponges a récurer
abrasives ou en laine d'acier car la surface serait endommagée.

» Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

* Notez que la plaque de cuisson et les moules peuvent passer au lave-
vaisselle. Cependant, nous vous recommandons de les laver a la main
afin d'accroitre la durée de vie des produits.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la
fin de sa durée de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour les
appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur l'appareil, le
manuel d'utilisation et 'emballage attire votre attention sur un point
important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En
recyclant vos appareils, vous contribuez de maniere significative a la
protection de notre environnement. Renseignez-vous auprés des autorités
locales pour connaitre les centres de collecte des déchets.

Support
Vous retrouvez toutes les informations et pieces de rechange sur
www.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich das
Kabel nicht verwickeln kann.

» Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat nicht in Wasser oder andere
Fllssigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt sein, wenn
es eingesteckt ist.

» Dieses Gerat darf nur fur den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

» Halten Sie das Gerat und sein Anschlusskabel
aulerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt
oder uber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Kinder durfen mit
dem Gerat nicht spielen. Halten Sie das Gerat
und sein Anschlusskabel au3erhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei
denn, sie sind alter als 8 und werden
beaufsichtigt.

» Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer
oder einem separaten Fernbedienungssystem
betrieben werden.

* Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen
kann hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

)i4

== E|ektro-Altgerate sollten nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den daflr vorgesehenen Einrichtungen.
Erkundigen Sie sich bei lhrer értlichen Behérde oder Ihrem ortlichen
Handler nach Recyclingméglichkeiten.

c € Dieses Produkt erfillt die Konformitatsanforderungen der
geltenden europaischen Verordnungen oder Richtlinien.

®

Der Griine Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der ,Der
Grune Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und ist weltweit als
Marke geschitzt. Das Logo darf nur von Kunden der DSD GmbH, welche
Uber einen glltigen Markennutzungsvertrag verfugen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fiir die Darstellung des Logos
durch Dritte in einem Worterbuch, einer Enzyklop&die oder einer
elektronischen Datenbank, welche ein Nachschlagewerk enthalt.

; Das universelle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein
international anerkanntes Symbol zur Kennzeichnung von recycelbaren
Materialien. Das Recycling-Symbol ist gemeinfrei und kein
Markenzeichen.

o4l

Dieses Symbol wird zur Kennzeichnung von Materialien
verwendet, die dazu bestimmt sind, in der Européischen Union mit
Lebensmitteln in Berlihrung zu kommen, wie in der Verordnung (EU) Nr.
1935/2004 definiert.

&

& Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar und
unterliegen der erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie es
separat und folgen Sie den auf der Verpackung abgebildeten Symbolen
fur eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo ist nur in Frankreich

gultig.

£<—\ Getrennte Sammlung/ Priifen Sie die lokalen Richtlinien in lhrer
Gemeinde.

TEILEBESCHREIBUNG
1. Backblech

2. Backform

3. Anzeigelampe

4. Temperaturregler

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen
Sie samtliche Aufkleber, Schutzfolien und Transportsicherungen vom
Gerat.

» Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten Sie
einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein. Dieses
Gerat ist nicht fur den Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank
oder im Freien geeignet.

» Verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose. (Hinweis: Stellen Sie
sicher, dass die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der ortlichen
Netzspannung libereinstimmt, bevor Sie das Gerat anschlief3en.
Spannung 220V-240V~ 50/60Hz).

» Drehen Sie den Thermostaten im Uhrzeigersinn auf die héchste
Einstellung und lassen Sie das Gerat mindestens 5 Minuten ohne
Lebensmittel aufheizen.



* Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, entsteht ein leichter
Geruch. Das ist normal, aber achten Sie auf ausreichende Bellftung.
Der Geruch ensteht nur voribergehend und wird bald verschwinden.

GEBRAUCH .

* Fetten Sie das Raclette und die Pfannchen mit etwas Ol ein.

» Keine Metallteile benutzen, um die Antihaft-Beschichtung nicht zu
beschadigen.

» Drehen Sie den Thermostatregler im Uhrzeigersinn auf die gewlinschte
Stufe.

+ Das Erléschen der Kontrollleuchte zeigt an, das dass Gerat die
gewunschte Temperatur erreicht hat. Hinweis: Bei der max. Einstellung
leuchtet die Kontrollleuchte kontinuierlich.

* Die Speisen auf der Grillplatte beobachten und ab und zu umdrehen.

« Kleine Fleisch- und/oder Fischstlicke garen schneller als grol3e.

* Fleisch nicht einstechen; Fleischsaft und Geschmack gehen verloren.

» Auf der Warmhalteplatte angehaftete Speisereste sollten wahrend des
Garvorgangs sofort beseitigt werden.

» Niemals Gefriergut auf die Warmhalteplatte legen, der Hitzeschock kann
die Platte beschadigen.

* Die Pfannchen kénnen auch zum Garen von Fleisch verwendet werden,
wenn es dinn geschnitten ist.

+ Die noch heilRe Warmhalteplatte niemals mit den den Handen bewegen,
Si ekénnten sich verbrennen.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das
Gerat abgekuhlt ist.

* Das Innere und die Rander des Gerats mit einem Papiertuch oder einem
weichen Tuch abwischen.

* Die Innen- oder AufRenseite nicht mit einem Topfreiniger oder Stahlwolle
reinigen, weil sonst die Oberflache beschadigt wird.

» Das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Flussigkeiten tauchen.

 Beachten Sie, dass das Backblech und die Backformen
spulmaschinengeeignet sind. Wir empfehlen jedoch, sie von Hand zu
spllen, da dies flr die Lebensdauer des Produkts von Vorteil ist.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fir das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kdnnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behdrde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Support
Samtliche verfligbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.tristar.eu!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

+ Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles dafos.

« Si el cable de alimentacion esta dafiado,
corresponde al fabricante, al representante o a
una persona de cualificacion similar su
reemplazo para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y
asegurese de que no se pueda enredar con el
cable.

 Para protegerse contra una descarga eléctrica,
no sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en
el agua o cualquier otro liquido.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* El usuario no debe dejar el aparato sin
supervision mientras esté conectado a la red
eléctrica.

* Este aparato se debe utilizar unicamente para
el uso doméstico y solo para las funciones para
las que se ha disefiado.

* Mantenga el aparato y el cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 anos.

* Este aparato no debe ser utilizado por nifios
menores de 8 anos. Este aparato puede ser
utilizado por nifios a partir de los 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o que no tengan
experiencia ni conocimientos, si son
supervisados o instruidos en el uso del aparato
de forma segura y entienden los riesgos
implicados. Los nifios no pueden jugar con el
aparato. Mantenga el aparato y el cable fuera
del alcance de los nifios menores de 8 afios.
Los niflos no podran realizar la limpieza ni el
mantenimiento reservado al usuario a menos
que tengan mas de 8 afnos y cuenten con
supervision.

* El aparato no esta disefiado para usarse
mediante un temporizador externo o un sistema
de control remoto independiente.

 La temperatura de las superficies accesibles
puede ser elevada cuando funcione el aparato.

hi¢

=== | os productos eléctricos viejos no deben eliminarse con la basura
doméstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Si necesita ayuda en
temas de reciclaje, consulte a las autoridades o comercios locales.

c € El producto cumple los requisitos de conformidad de las
regulaciones o directivas europeas aplicables.

@

The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH y esta protegida como marca
comercial en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de
DSD GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial, o por
empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal

de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccion del logo por
terceros en un diccionario, enciclopedia o base electrénica de datos que
incluya un manual de referencia.

: El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo
reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales
reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico y no es una
marca comercial.

Ol

Este simbolo se usa para marcar materiales que estaran en
contacto con alimentos en la Unién Europea, como se define en el
reglamento (CE) n.° 1935/2004.

@@

El producto y los materiales de embalaje son reciclables y estan
sujetos a una garantia extendida del fabricante. Eliminelos por separado
y respetando los simbolos mostrados en el embalaje, para facilitar la

gestion de residuos. El logo de Triman solo es valido en Francia.

£4—\ Coleccion individual / Revise sus directrices municipales locales.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
1. Placa para hornear

2. Bandeja para hornear

3. Indicador luminoso

4. Regulador de temperatura

ANTES DEL PRIMER USO

+ Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

 Coloque el dispositivo sobre una superficie plana estable y asegurese
de tener un minimo de 10 cm de espacio libre alrededor del mismo. Este
dispositivo no es apropiado para ser instalado en un armario o para el
uso en exteriores.

* Introduzca el cable de alimentacion en la toma de corriente.(Nota:
Asegurese de que el voltaje que se indica en el dispositivo coincide con
el voltaje local antes de conectar el dispositivo.Voltaje 220V-240V~
50/60Hz.)

* Gire el termostato en sentido de las agujas del reloj al ajuste maximo y
deje que el aparato se caliente, al menos, 5 minutos sin alimentos.

+ Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, se produce un ligero
olor. Es algo normal, asegure una ventilacion adecuada. Este olor es
solo temporal y pronto desaparecera.

uso

» Engrase la sartén para raclette y las sartenes con un poco de aceite.

* No utilice nada metalico para evitar dafiar las capas anti adherentes.

* Gire el regulador del termostato en el sentido horario hasta el nivel
deseado.

* El piloto indicador permanecera encendido cuando el termostato se gire
al maximo, solo se apagara cuando el termostato esté a un nivel mas
bajo y se haya alcanzado la temperatura deseada.

» Cuando ponga comida sobre la plancha, vigilela y girela de vez en
cuando.

» Trozos pequefos de pescado y/o carne se cocinan mas rapidamente
que las piezas grandes.

» No pinche la carne ya que asi se perderan parte de sus jugos y también
parte de su sabor.

» Durante la coccion, los restos de comida que queden se deberan retirar
inmediatamente para evitar que se peguen a la placa de calor.

* No ponga nunca comida congelada sobre la placa de calor ya que el
contraste podria dafar la placa.

* Las bandejas también se pueden utilizar para cocinar carne, siempre se
que corte muy fina.

* No mueva nunca la placa de calor con las manos cuando todavia esté
caliente, ya que se podria quemar.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

. Anftes de limpiar, desenchufe el aparato y espere a que el aparato se
enfrie.

* Limpie el interior y los bordes del aparato con una toallita de papel o un
pafo suave.

* No limpie el interior ni el exterior con estropajos abrasivos ni con lana de
acero ya que se podria dafiar el acabado.

* No sumerja el aparto en agua o cualquier otro liquido.

» Tenga en cuenta que tanto la placa como las bandejas para hornear
son aptas para el lavavajillas. Aun asi, recomendamos lavarlas a mano,
ya que podria alargar su vida util.

MEDIO AMBIENTE

mmm Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final
de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencion sobre esta
importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccion del medioambiente. Solicite mas informacion sobre
los puntos de recogida a las autoridades locales.

Soporte
Puede encontrar toda la informacion y recambios en www.tristar.eu!

PT Manual de Instrucoes

SEGURANGA

» Se nao seguir as instrugdes de seguranga, o
fabricante nao pode ser considerado
responsavel pelo danos.

» Se 0 cabo de alimentacgao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, o seu
representante de assisténcia técnica ou alguém
com qualificacbes semelhantes para evitar
perigos.

* Nunca desloque o aparelho puxando pelo cabo
e certifique-se de que este nunca fica preso.

» Para se proteger contra choques elétricos, ndo
mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho em
agua ou qualquer outro liquido.

» O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

« O utilizador ndo deve abandonar o aparelho
enquanto este estiver ligado a alimentacao.

* Este aparelho destina-se apenas a utilizagao
doméstica e para os fins para os quais foi
concebido.

* Mantenha o aparelho e respectivo cabo fora do
alcance de criangas com menos de 8 anos.

* Este aparelho nao deve ser utilizado por
criangas com idades compreendidas entre
menos de 8 anos. Este aparelho pode ser

utilizado por criangas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, assim como com falta de
experiéncia e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou instruidas sobre como
utilizar o aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho.
Mantenha o aparelho e respetivo cabo fora do
alcance de criancas com idade inferior a 8
anos. A limpeza e manutengédo ndo devem ser
realizadas por criancas a ndo ser que tenham
mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

* O aparelho nao se destina a ser operado
através de um sistema de temporizador externo
ou de controlo remoto a parte.

» A temperatura das superficies acessiveis
podera ser elevada quando o aparelho esta em
funcionamento.

hi¢

== Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-os nos centros
competentes existentes. Para aconselhamento sobre reciclagem,
consulte as autoridades locais ou o revendedor local.

c € Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos
regulamentos ou diretivas europeias aplicaveis.

®

The Green Dot € uma marca comercial registada da Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH e é uma marca comercial
protegida em todo o mundo. O logétipo s6 podera ser usado pelos
clientes da DSD GmbH que detenham um contrato de marca comercial
valido ou por empresas envolvidas na gestao de residuos, no territério da
Republica Federal da Alemanha. Isto também se aplica a reproducéo do
logétipo por terceiros num dicionario, enciclopédia ou base de dados
eletrénica que contenha um manual de referéncia.

: O simbolo, logétipo ou icone universal de reciclagem é um simbolo
internacionalmente reconhecido que é usado para designar materiais
reciclaveis. O simbolo de reciclagem € do dominio publico e ndo € uma
marca comercial.

QT

Este simbolo é usado para marcar materiais que se destinam a
entrar em contacto com alimentos na Unido Europeia, conforme definido
no regulamento (CE) n.° 1935/2004.

&

Os materiais do produto e da embalagem séo reciclaveis e estao
sujeitos a responsabilidade alargada do fabricante. Elimine-os em
separado, seguindo os simbolos ilustrados na embalagem, para um
tratamento de residuos mais correto. O logétipo Triman apenas é valido
em Franca.

54—3 Recolha separada/Consulte as diretrizes da sua autarquia local.

DESCRICAO DAS PECAS

1. Tabuleiro de cozimento

2. Assadeira

3. Luzindicadora

4. Manipulo de controlo da temperatura

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

« Retire o aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protegao do aparelho.

» Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e estavel e deixe, no
minimo, 10 cm de espaco livre a volta do aparelho. Este aparelho ndo
esta adaptado para a instalagdo num armario ou para a utilizagado no
exterior.

« Insira o cabo de alimentagdo na tomada.(Nota: certifique-se de que a
tensao indicada no dispositivo corresponde a tensao local antes de ligar
o dispositivo.Tens&o 220V~-240V~ 50/60Hz).

* Rode o termostato para a direita para a definicdo mais elevada e deixe
o aparelho a aquecer durante 5 minutos.

» Quando o dispositivo é ligado pela primeira vez, pode emanar um ligeiro
odor. Isto € normal, garanta uma ventilacdo adequada. Este odor &
temporario e desaparecera em breve.

UTILIZACAO

» Unte a raclette e as panelas com um fio de dleo.

» Nao utilize nada metalico, para evitar danificar o revestimento anti-
aderente.

* Rode o botédo do termdstato no sentido dos ponteiros do relogio até ao
nivel pretendido.

* Aluz indicadora permanecera acesa quando o termdstato for regulado
para o nivel maximo e apenas se apagara quando o termostato for
regulado para um nivel mais baixo e a temperatura pretendida for
atingida.

* Quando coloca os alimentos na grelha, esteja atento e vire-os de vez
em quando.

» Pedacgos pequenos de carne e/ou peixe cozinham mais depressa do
que pedagos grandes.

» N&o faca golpes na carne pois faz com que perca os sucos e algum do
sabor.

* Enquanto prepara os alimentos, quaisquer pedagos deixados para tras
devem ser removidos imediatamente caso figuem presos na placa
quente.

* Nunca coloque alimentos congelados na placa quente. O choque de
calor pode danificar a placa.

» As cagarolas podem ser também utilizadas para cozinhar carne, desde
que cortada fina.

* Nunca mova a placa de grelhar enquanto ainda estiver quente, pode
queimar-se.

LIMPEZA E MANUTENCAO

« Antes de limpar, desligue o aparelho da tomada e aguarde até
arrefecer.

« Limpe o interior e as extremidades do aparelho com papel de cozinha
Oou um pano macio.

» N&o limpe o interior ou o exterior com esfregdes ou palha-de-ago uma
vez que danificam os acabamentos.

* Nao mergulhe o aparelho em agua ou noutro liquido.

» Observagéo: o tabuleiro de cozimento e as assadeiras podem lavados
na maquina de lavar louca. No entanto, € recomendavel a sua lavagem
a mao, sendo esta benéfica para a vida util do produto.

AMBIENTE

mmm Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim
da sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central de reciclagem
de aparelhos domésticos elétricos e eletronicos. Este simbolo indicado no
aparelho, no manual de instrugcdes e na embalagem chama a sua
atengdo para a importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste

aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos usados,
esta a contribuir de forma significativa para a protecdo do nosso
ambiente. Solicite as autoridades locais informagdes relativas aos pontos
de recolha.

Assisténcia
Encontra todas as informacdes e pecas de substituicdo disponiveis em
www.tristar.eu!

IT Istruzioni per l'uso

SICUREZZA

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti alla mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

 Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

* Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

* Collocare I'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* L'utente non deve lasciare I'apparecchio
incustodito mentre € collegato alla rete elettrica.

* Questo apparecchio € destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

* Mantenere I'apparecchio e il relativo cavo fuori
dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8
anni.

« L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in
sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i
possibili rischi. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. Mantenere I'apparecchio e il
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
almeno che non abbiano piu di 8 anni e non
siano controllati.

* L'apparecchio non € progettato per essere
azionato tramite un timer esterno o un sistema
di telecomando separato.

» La temperatura delle superfici accessibili pud
essere alta quando l'apparecchio € in funzione.

hi¢

mm= | rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Provvedere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare la verifica presso
I'autorita locale o il negozio in loco per ottenere consigli sul riciclaggio.

c € Questo prodotto &€ conforme alle prescrizioni applicabili
contenute nelle normative o direttive europee.

®

The Green Dot & un marchio registrato di Der Grine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH ed € protetto come marchio in tutto il
mondo. Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti di DSD GmbH
titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio o da societa di gestione
dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale di Germania.
Quanto sopra si applica anche alla riproduzione del logo da parte di terzi
in un dizionario, un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente
un manuale di riferimento.

: Il simbolo, il logo o l'icona del riciclaggio universale & un emblema
riconosciuto a livello internazionale utilizzato per designare i materiali
riciclabili. Il simbolo del riciclaggio € di dominio pubblico e non & un
marchio.

4l

Questo simbolo ¢ utilizzato per marcare i materiali destinati al
contatto con gli alimenti nell'Unione Europea come stabilito dal
Regolamento (CE) N° 1935/2004.

@

Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili, a condizione
che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirli separatamente,
seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per un ottimale trattamento dei
rifiuti. Il logo Triman & valido solo in Francia.

64—3 Racolta differenziata dei rifiuti / Controlla le linee guida del tuo
commune

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Pirofila
2. Teglia
3. Spia

4. Manopola del controllo della temperatura

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

« Posizionare I'apparecchio su una superficie piana stabile e assicurare
un minimo di 10 cm di spazio libero intorno. Questo apparecchio non &
idoneo per l'installazione in un armadietto o per uso all'aperto.

« Inserire il cavo di alimentazione nella presa.(Nota: assicurarsi che il
voltaggio indicato sul dispositivo corrisponda alla tensione locale prima
di collegarlo. Voltaggio 220V-240V~ 50/60Hz).

« Girare il termostato in senso orario verso il valore Massimo e lasciar
riscaldare I'apparecchio per almeno 5 minuti senza alimenti.

« Alla prima accensione del dispositivo, si sprigionera un leggero odore.
Cio e normale, assicurarsi che ci sia una ventilazione adeguata. Questo
odore solo temporaneo e svanira rapidamente.

uso

» Ungere la raclette e le padelle con un po' d'olio.

» Non usare nulla di metallo, per evitare di danneggiare la superficie non
anti-graffio.

» Ruotare la manopola del termostato in senso orario fino al livello
desiderato.

« La spia rimane accesa quando il termostato € impostato sul massimo, si
spegne solo quando il termostato € impostato a un livello inferiore e la
temperatura desiderata € stata raggiunta.

» Quando si pone il cibo sulla teglia, guardarlo e girarlo di tanto in tanto.

« | pezzi piccoli di carne e/o pesce cuociono piu rapidamente rispetto ai
pezzi grandi.

» Non bucare la carne; cid farebbe perdere i suoi succhi e il suo sapore.

 Durante la cottura, qualsiasi parte di cibo che cade dietro deve essere
rimossa immediatamente nel caso in cui penetra nella piastra di cottura.

» Non porre mai cibo congelato sulla piastra di cottura, lo shock da calore
potrebbe danneggiare la piastra.

* Le padelle possono anche essere usate per cuocere la carne, se
tagliata sottile.

» Non spostare mai la piastra di cottura con le mani quando & ancora
calda, potrebbe ustionare.

PULIZIA E MANUTENZIONE

» Prima della pulizia, scollegare I'apparecchio ed attendere che
I'apparecchio si raffreddi.

« Asciugare l'interno e i bordi con un tovagliolo di carta o con un panno
morbido.

» Non utilizzare spugne abrasive o retine che potrebbe danneggiare il
prodotto.

» Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.

» Da notare che la pirofila e le teglie sono lavabili in lavastoviglie. Tuttavia,
si consiglia di lavarle a mano in quanto utile ai fini della durata del
prodotto.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici € possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.

Assistenza
Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
www.tristar.eu!

SV Instruktionshandbok

SAKERHET

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan
inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

* Om natsladden ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
liknande kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Flytta aldrig apparaten genom att dra den i
sladden och se till att sladden inte kan trassla in
sig.

* For att undvika elektriska stotar ska du aldrig
sanka ned sladden, kontakten eller apparaten i
vatten eller nagon annan vatska.

» Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn
yta.

* Anvandaren far inte lamna apparaten obevakad
nar den ar ansluten till elnatet.

» Denna apparat far endast anvandas for
hushallsandamal och endast for det syfte den
ar konstruerad for.

 Hall apparaten och natkabeln utom rackhall for
barn som ar yngre an 8 ar.

» Apparaten ska inte anvandas av barn som ar
yngre an 8 ar. Apparaten kan anvandas av barn
fran och med 8 ars alder och av personer med
ett fysiskt, sensoriskt eller mentalt handikapp
eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
Overvakas eller instrueras om hur apparaten
ska anvandas pa ett sakert satt och forstar de
risker som kan uppkomma. Barn far inte leka
med apparaten. Hall apparaten och natkabeln
utom rackhall fér barn som ar yngre an 8 ar.
Rengoring och underhall far inte utféras av barn
savida de inte ar aldre an 8 ar och dvervakas.

» Apparaten ar inte avsedd att mandvreras med
hjalp av en extern timer eller ett separat
fijarrkontrollsystem.

» Temperaturen pa atkomliga ytor kan vara hdg
nar apparaten ar i drift.

=== E|ektriska avfallsprodukter far inte slangas med hushallsavfallet.
Atervinn déar det finns anléaggningar fér det &ndamaélet. Kontakta din lokala
myndighet eller butik for att fa rad om atervinning.

c € Denna produkt uppfyller kraven pa dverensstammelse i
tillampliga europeiska forordningar eller direktiv.

()

Den gréna punkten ar ett registrerat varumarke som tillhér Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH och ar skyddat som
varumarke over hela varlden. Logotypen far endast anvéndas av kunder
hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om anvandning av varumarket
eller av anlitade avfallshanteringsforetag i Forbundsrepubliken Tyskland.
Detta galler aven om tredje part aterger logotypen i en ordbok, en
uppslagsbok eller en elektronisk databas som innehaller en
referensmanual.

@ Den universella atervinningssymbolen, logotypen eller ikonen ar en
internationellt erkdnd symbol som anvands for att beteckna
atervinningsbara material. Atervinningssymbolen anvands offentligt och &r
inte ett varumarke.

51

Denna symbol anvands for att markera material som sakert kan
anvandas i kontakt med livsmedel inom Europeiska unionen enligt
definitionen i férordning (EG) nr 1935/2004.

@

& Produkten och férpackningsmaterialet &r atervinningsbart och ar
kopplat till ett utdkat tillverkaransvar. Kassera den separat och olj de
illustrerade férpackningssymbolerna for battre avfallshantering. Triman-

logotypen ar endast giltig i Frankrike.

£4—\ Separat insamling / Kontrollera dina lokala kommunala riktlinjer.

BESKRIVNING AV DELAR
1. Bakplat

2. Ugnsfast form

3. Indikatorlampa

4. Temperaturreglage

FORE FORSTA ANVANDNING

 Ta ut apparaten och tillbehdren ur ladan. Avlagsna klistermarken,
skyddsfolie och plast fran apparaten.

* Placera enheten pa en platt yta och se till att det finns 10 cm fritt
utrymme runt enheten. Enheten lampar sig inte for placering i ett skap
eller fér anvandning utomhus.

» Satt i sladden i eluttaget.(OBS: Se till att spanningen som anges pa
enheten motsvarar den lokala spanningen innan apparaten
ansluts. Spanning 220V-240V~ 50/60Hz).

* Vrid termostaten medsols for att stélla in hdgsta laget och hetta upp i
minst 5 minuter utan mat.

» Nar enheten satts pa for forsta gangen uppstar en svag lukt. Detta ar
helt normalt. Sérj for god ventilation. Lukten ar bara tillfallig och
forsvinner snart.

ANVANDNING

» Smorj raclettejarnet och pannorna med lite olja.

» Anvand ingenting i metal for att undvika skada pa non-stick ytan.

* Vrid termostatknappen medurs till dnskad niva.

* Indikatorlampan kommer att fortsatta lysa nar termostaten ar vriden till
max, lampan kommer endast att slockna nar termostaten ar installd till
en lagre niva och nar énskad temperatur har natts.

» Nar du lagger din mat pa hallen 6vervaka den och vand regelbundet.

» Sma bitar av kott och/eller fisk tillagas snabbare &n stora bitar.

« Stick inte hal i kottet; detta gor att det forlorar en del av sin kéttsaft och
sin smak.

» Under tillagningen, ska varje liten restbit tas bort omgaende sa det inte
fastnar pa den plattan.

» L&agg aldrig frusen mat pa grillplattan; varmeshocken kan skada plattan.

» Pannorna kan ocksa anvandas for att tillaga kott forutsatt att den skurits
i tunna skivor.

» NFlytta aldrig grillplattan for hand nar den fortfarande ar varm du kan
branna dig.

RENGORING OCH UNDERHALL

* Innan rengdring, dra ur kontakten och vanta tills apparaten har svalnat.

 Torka av insidan och kanterna pa apparaten med en pappershandtug
eller mjuk tygbit.

» Rengdr inte insidan eller utsidan med nagon aggressiv svamp eller
stalull eftersom det skadar ytan.

» Doppa inte apparaten i vatten eller annan vatska.

» Observera att bakplaten och formen gar att diska i diskmaskinen. Vi
rekommenderar dock att de diskas for hand eftersom detta gor att
produkten haller langre.

OMGIVNING

mmm Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den
slutat fungera. Den ska slangas vid en atervinningsstation for elektriskt
och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbol pa apparaten,
bruksanvisningen och férpackningen gor dig uppmarksam pa detta.
Materialen som anvands i denna apparat kan atervinnas. Genom att
atervinna hushallsapparater gor du en viktig insats for att skydda var miljo.
Fraga de lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.

Support
Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa www.tristar.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

» W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzgdzenia, ciggngc za
przewod ani dopuszczacé do zaplgtania kabla.

* Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym,
nie nalezy zanurza¢ przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.

» Urzadzenie nalezy umiescic¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

* Urzgdzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru, kiedy jest podtgczone do zasilania.

» Urzadzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
sposbdb zgodny z jego przeznaczeniem.

» Urzgdzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzgdzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych mozliwos$ciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych bgdz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.



* k& @

TRISTAR

EN| Instruction manual
NL| Gebruiksaanwijzing
FR| Mode d’emploi

DE | Bedienungsanleitung
ES | Manual de usuario
PT| Manual de utilizador
IT | Manuele utente

SV | Bruksanvisning

PL | Instrukcja obstugi

(S | Navod na poutziti

SK| Navod na poutitie

RA-2746

PARTS DESCRIPTION / ONDERDELENBESCHRLVING / DESCRIPTION DES PIECES / TEILEBESCHREIBUNG /
DESCRIPCION DE LAS PIEZAS / DESCRICAO DOS COMPONENTES / DESCRIZIONE DELLE PARTI /
BESKRIVNING AV DELAR / OPIS CZESCI / POPIS SOUCASTI / POPIS SUCASTI

=i

[=]

]
E .

WWW.TRISTAR.EU

Tristar Europe B.V. | Swaardvenstraat 65
5048 AV Tilburg | The Netherlands

Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia

i konserwaciji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby doroste;.

» Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w
potgczeniu z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym lub osobnym urzgdzeniem
sterujgcym.

» Podczas pracy urzgdzenia temperatura jego
dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka.

== Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucaé razem z
odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu w odpowiednich
zaktadach utylizacji odpadow. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub sklepem.

c € Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.

®

Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jest chroniony jako
znak towarowy na catym $wiecie. Logo moze by¢ uzywane wylgcznie
przez klientow DSD GmbH posiadajacych wazng umowe o korzystaniu
ze znaku towarowego lub przez zaangazowane firmy zajmujace sie
gospodarkg odpadami na terenie Republiki Federalnej Niemiec.
Dotyczy to rowniez reprodukcji logo przez osoby trzecie w stowniku,
encyklopedii lub elektronicznej bazie danych zawierajgcej podrecznik.

: Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na
catym $wiecie symbol stosowany do oznaczania materiatéw nadajgcych
sie do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostepny w domenie
publicznej i nie jest znakiem towarowym.

o4l

Ten symbol jest uzywany do oznaczania materiatow
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig w Unii Europejskiej zgodnie z
definicig w rozporzadzeniu (WE) nr 1935/2004.

@

Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu,
pod warunkiem rozszerzenia odpowiedzialnosci producenta. Wyrzucaj
je oddzielnie, stosujac sie do przedstawionych symboli na opakowaniu,
aby lepiej przetwarza¢ odpady. Logo Triman obowigzuje tylko we
Francji.

£4—§ Oddzielna utylizacja / Sprawdz przepisy lokalne.

OPIS CZESCI
1. Ptyta do pieczenia
2. Patelnia

3. Lampka kontrolna
4. Pokretto regulacji temperatury

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac¢ z pudetka. Usun z urzgdzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzgdzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewnic
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzgdzenia. Urzadzenie to
nie jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na
wolnym powietrzu.

» Wiz kabel zasilajgcy do gniazdka.(Uwaga: Przed podtgczeniem
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest
zgodne z napieciem lokalnym. Napigecie 220V~-240V~ (50/60Hz).

» Termostat obroci¢ w prawo, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, do
potozenia o najwyzszej wartosci i urzgdzenie pozostawic¢ bez
zywnosci na co najmniej 5 minut celem rozgrzania.

» Gdy urzadzenie zostanie wigczone po raz pierwszy, pojawi sie lekki
zapach. To normalne, zadbaj o odpowiednig wentylacje. Zapach jest
tymczasowy i wkrétce zniknie.

UZYTKOWANIE

» Nasmaruj ptyte racelette i patelnie niewielka iloscig oleju.

* Nie wolno uzywac¢ zadnych metalowych przyboréw, aby nie uszkodzi¢
nieprzywierajgcej powtoki.

* Przekrec pokretto termostatu w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara do zgdanego poziomu.

» Wskaznik $wietlny pozostanie wigczony, gdy termostat jest ustawiony
na maksimum. Zgasnie tylko wtedy, gdy termostat zostanie ustawiony
na nizszy poziom i zostanie uzyskana ustawiona temperatura.

* Po potozeniu przygotowanego produktu na ptycie do pieczenia nalezy
go regularnie sprawdzac i od czasu do czasu obracac.

» Mniejsze kawatki migsa i/lub ryby pieka sie szybciej niz ich duze
porcje.

» Migsa nie nalezy naktuwac; powoduje to utrate czesci sokéw, a przez
to i smaku.

» Wszelkie pozostatosci pieczonych kolejno produktéw nalezy
niezwtocznie usuwac, aby nie przywarty do ptyty grzejnej.

* Na plyte grzejna nie nalezy nigdy ktas¢ zamrozonych produktow,
poniewaz duza réznica temperatur moze by¢ przyczyng uszkodzenia
ptyty.

* Patelni mozna takze uzywac¢ do pieczenia miesa, o ile zostanie ono
cienko pokrojone.

» Goracej ptyty grzejnej nie nalezy nigdy przesuwac rekoma, poniewaz
mozna sie poparzyc.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem wyjg¢ wtyczke z gniazda i odczekac, az
urzadzenie wystygnie.

» Wnetrze i krawedzie urzadzenia nalezy wytrze¢ recznikiem
papierowym lub miekkg szmatka.

» Wewnetrznej ani zewnetrznej obudowy nie nalezy czysci¢ szorstkimi
zmywakami do szorowania ani druciakami, poniewaz uszkodzi to
wykonczenie.

* Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

» Pamietaj, ze ptyte do pieczenia i patelnie mozna my¢ w zmywarce.
Zalecamy jednak mycie reczne, poniewaz zapewni to diuzszg
zywotnos¢ produktu.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zosta¢
zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na
urzadzeniu, w instrukcjach uzytkowania i na opakowaniu oznacza
wazne kwestie, na ktore nalezy zwrdci¢ uwage. Materiaty, z ktérych
wytworzono to urzgdzenie, nadajg sie do przetworzenia. Recykling
zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego jest znaczgcym wktadem
uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi, aby uzyska¢ informacje dotyczace punktéw zbiérki
odpadow.

Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi
z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia

wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtérnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest
czyste srodowisko naturalne.

Wsparcie
Wszelkie informacje i czgsci zamienne mozna znalez¢ stronie
www.tristar.eu.

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* Pfi ignorovani bezpecnostnich pokyna neni

vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt

vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem

nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
pfedeslo moznym rizikim.

Nikdy spotfebi€ nepfenasejte tazenim za

privodni $ndru a ujistéte se, Ze se kabel

nemuze zamotat.

Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,

neponofujte napajeci kabel, zastréku Ci

spotfebi¢ do vody Ci jiné tekutiny.

Spotfebi€ musi byt umistén na stabilnim a

rovném povrchu.

Uzivatel nesmi nechat spotfebi¢ bez dozoru,

pokud je pfipojen k napajeni.

Tento spotfebic Ize pouzit pouze v domacnosti

za ucelem, pro ktery byl vyroben.

UdrZujte spotfebic¢ a kabel mimo dosahu déti

mladSich 8 let.

Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat déti mladSich 8

let. Tento spotiebiC mohou osoby starsi 8 let a

lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi €i nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce

tykajici se bezpeného pouZiti pfistroje a

rozumi moznym rizikim. Dé&ti si nesmi hrat se

spotfebic¢em. Udrzujte spotfebi¢ a kabel mimo
dosahu déti mladsich 8 let. Cisténi a udrzbu
nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let

a bez dozoru.

* Pristroj by nemél byt ovladan prostfednictvim
externiho ¢asovace nebo oddélenym dalkovym
ovladanim.

* Teplota povrchu, ke kterym je pfistup, muze byt
pfi provozu spotfebie vysoka.

== [Elektroodpad by se nemél likvidovat spole¢né s domovnim
odpadem. Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad. Informace o
recyklaci ziskate na mistnim Gradé nebo v mistnim obchodé.

c € Tento vyrobek splfiuje pozadavky na shodu s platnymi
evropskymi pfedpisy nebo smérnicemi.

®

Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der Griine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH a je celosvétové chranéna jako
ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouze zakaznici spole¢nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu o pouzivani ochranné znamky,
nebo spolecnosti zabyvajici se nakladanim s odpady na Uzemi Spolkové
republiky Némecko. Plati to i pro reprodukci loga tfetimi stranami ve
slovnicich, encyklopediich nebo elektronickych databazich obsahujicich
referencni pfirucku.

: Univerzalni symbol recyklace, logo nebo ikona je mezinarodné
uznavany symbol pouzivany k oznaceni recyklovatelnych materiald.
Symbol recyklace je vefejné dostupny a neni ochrannou znamkou.

o4l
Tento symbol slouzi v Evropské unii k oznaceni materialt
uréenych pro kontakt s potravinami, jak definuje nafizeni ES ¢. 1935/2004.

&

V ramci rozSifené zodpovédnosti vyrobce Ize produkt i obalové
materialy recyklovat. V zajmu efektivnéjSiho nakladani s odpadem je
likvidujte zvlast podle symboll na baleni. Logo Triman plati pouze ve
Francii.

64—\ Separovany sbér / Ovéite si pokyny mistnich organt.

POPIS SOUCASTI

1. Plech na peceni
2. Forma na peceni
3. Svételny indikator
4. Regulator teploty

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotfebic¢ a pfisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebice odstrarite
nalepky, ochrannou folii nebo plast.

» Umistéte spotfebi¢ na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebiCe. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

» Zapojte napajeci kabel do zasuvky.(Poznamka: Pfed prvnim zapojenim
spotrebice se ujistéte, Ze napéti, které je uvedeno na jeho Stitku,
odpovida napéti v dané zasuvce. Napéti 220 V-240 V~ 50/60 Hz).

» Otocte termostat ve sméru hodinovych ruci¢ek na nejvyssi teplotu a
nechte spotfebi¢ zahfivat se alesporn 5 minut.

« Pfi prvnim zapnuti spotfebiCe se objevi mirny zapach. To je normaini,
zajistéte dostatecné vétrani. Tento zapach je pouze doc¢asny a brzy
zmizi.

POUZITI

» Raclette a panvic¢ky vymazte trochou oleje.

* Nepouzivejte nic kovového, abyste neposkrabali nepfilnavy povrch.

» Otocte knoflikem termostatu ve sméru hodinovych ruci¢ek na
pozadovanou uroven.

* KdyzZ je termostat oto¢en na maximum, kontrolka szstévé svitit, a
dosazeno pozadované teploty.

» Kdyz pokladate potraviny na plotynku, zajistéte, abyste je pravidelné
otaceli.

» Mensi kousky masa a/nebo ryby se opékaji rychleji nez vétsi kusy.

» Nepropichujte maso; diky tomu ztraci $tavu a tim i chut.

» Béhem vareni byste méli jakékoliv kousky masa, které na plotynce
zUstavaji, okamzité odstranit, aby se nepfipekly.

 Nikdy na grilovaci desku nedavejte mrazené potraviny, teplotni Sok ji
muze poskodit.

» Dodané panvicky mohou slouzit k opékani masa, pokud je tence
nakrajené.

» Nikdy nesahejte rukama na horkou grilovaci desku, spalite se.

CISTENI A UDRZBA

« Pred Cisténim spotfebi€ vypnéte ze zasuvky a pockejte, az vychladne.

« Vnitfek a okraje spotfebice vytfete pomoci papirové utérky nebo
meékkého hadriku.

» Necistéte vnitfek i povrch pfistroje abrazivni houbi¢kou nebo ocelovou
vlnou, jelikoz to poskodi kryci natér.

* Pfistroj neponofujte do vody ¢&i jiné tekutiny.

» Upozoriiujeme, Ze plechy a formy na peceni Ize myt v myéce na nadobi.
Doporu€ujeme vsak jejich ruéni myti, protoze to prospéje jejich
Zivotnosti.

PROSTREDI

mmm Tento spotiebi¢ by nemél byt po ukon&eni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérne misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebicd. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozornuje. Materialy pouzité v tomto spotrebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicl vyznamné pfispéjete k ochrané
Zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim Uradé.

Podpora
VSechny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.tristar.eu!

SK Pouzivatel'ska prirucka

BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpecnostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

* Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

« Zariadenie nikdy nepremiestnujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestocil.

* Napadjaci kabel, zastrCku ani spotrebic
neponarajte do vody ani do ziadnej inej
kvapaliny, aby sa predislo urazu elektrickym
prudom.

* Spotrebic je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

* Pouzivatel nesmie nechat’ spotrebi¢ bez
dozoru, ked je pripojeny k napajaniu.

* Tento spotrebi¢ sa smie pouZzivat iba na
Specifikované ucely v domacom prostredi.

» Spotrebi€ a napajaci kabel uchovavajte mimo
dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

 Tento spotrebi€ nesmeju pouzivat’ deti mladSich
ako 8 rokov. Tento spotrebi¢ smeju deti starSie
ako 8 rokov a osoby, ktoré maju znizené
fyzické, senzorické alebo duSevné schopnosti,
alebo osoby bez patri€nych skusenosti a/alebo
znalosti pouzivat, iba pokial na nich dozera
osoba zodpovedna za ich bezpecnost alebo ak
ich tato osoba vopred pouci o bezpec€ne;j
obsluhe spotrebica a prislusnych rizikach. Deti
sa nesmu hrat’ so spotrebiCom. Spotrebic a
napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladSich ako 8 rokov. Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat' deti, ktoré su mladsSie ako 8 rokov
a bez dozoru.

 Zariadenie nie je ur¢ené na ovladanie pomocou
externého Casovaca alebo samostatného
systému na dialkové ovladanie.

» PoCas prevadzky spotrebica mézu byt teploty
pristupnych povrchov vysokeé.

hi¢

===  (Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat spolu s
odpadom z domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnych zariadeniach.
Informacie o recyklacii su dostupné na miestnom trade alebo v miestnej
predajni.

c € Tento vyrobok splfia poZiadavky zhody podla platnych
europskych predpisov alebo smernic.

(/]

The Green Dot je registrovanou obchodnou znackou Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka je
celosvetovo chranena. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platni zmluvu o pouzivani ochrannej
znamky, alebo spoloénosti zaoberajlice zaoberaju sa odpadovym
hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To plati aj pre
reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku, encyklopédii alebo
elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénu prirucku.

: Symbol univerzalnej recyklacie, logo alebo ikona je medzinarodne
uznavanym symbolom, ktory sa pouziva na oznacenie recyklovatelnych
materialov. Symbol recyklacie spada do verejnej oblasti a nie je ochrannou
znamkou.

o1

Tento symbol sa pouziva na oznacenie materialov uréenych na
styk s potravinami v Eurdpskej unii, ako je definované v nariadeni (ES) €.
1935/2004.

@

& Vyrobok a obalové materialy su recyklovatelné pod podmienkou
rozSirenej zodpovednosti vyrobcu. V zaujme lepSieho spracovania odpadu
ho zlikvidujte oddelene podla znazornenych symbolov na obale. Logo
Triman plati len vo Francuzsku.

£4J Separovany zber / Overte si pokyny vydané miestnou
samospravou.

POPIS KOMPONENTOV

1. Platha na pec€enie

2. Plech na pecenie

3. Svetelny ukazovatel

4. Gombik na regulaciu teploty

PRED PRVYM POUZITIM

» Spotrebic a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebica odstrarite
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

 Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok nie
je vhodny pre instalaciu do skrine ¢i na pouzitie vonku.

« Zasunte napajaci kabel do zasuvky.(Poznamka: Pred pripojenim
zariadenia do siete sa uistite, ze napatie uvedené na zariadeni sa
zhoduje s miestnym napatim siete. Napatie 220V-240V~ 50/60Hz).

» Otacajte termostat v smere hodinovych ruciciek na najvy$sie nastavenie
a nechajte spotrebic¢ zohrievat sa najmenej 5 minut bez jedla a potravin.

» Po prvom zapnuti ohrieva¢a sa objavi mierny zapach. Je to normaine,
zabezpecte dostato¢né vetranie. Tento zapach je len do¢asny a Coskoro
vyprcha.

POUZIVANIE

» Raclette a/alebo panvi¢ky vymastite kiiskom oleja.

» Nepouzivajte kovové naradie, aby sa prediSlo poskodeniu nelepivého
povrchu.

* Gombik termostatu otocte v smere hodinovych ruciCiek na poZadovanu
Uroven.

» Ked sa termostat oto¢i na maximum, kontrolka zostane svietit, zhasne
iba ked je termostat nastaveny na nizSiu uroven a pozadovana teplota uz
bola dosiahnuta.

* Pri opekani potravin na platni dbajte na to, aby ste ich pravidelne otacali.

» Malé kusky masa a/alebo ryb sa opecu rychlejSie ako velké kusky.

» Maso neprepichujte; vytiekla by z neho Stava a stratilo by svoju chut.

» Po peceni je potrebné z platne okamzite odstranit vSetky zvysné kusky
potravin, aby sa predislo ich prilepeniu na platriu.

 Na grilovaciu platriu nikdy nedavajte zmrazené potraviny, tepelny Sok by
mohol platfiu poskodit.

» Panvi¢ky sa mézu pouzivat aj na pe€enie masa, ak je nakrajané
natenko.

* Teplu grilovaciu platiu nikdy nechytajte rukami, mohli by ste sa popalit.

CISTENIE A UDRZBA

« Pred Cistenim odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pockajte, kym
vychladne.

» V/nutro a okraje zariadenia utrite papierovou utierkou alebo jemnou
handrickou.

» Vnutorny ani vonkajsi povrch necistite ziadnymi drsnymi Spongiami ani
ocelovymi drétenkami, pretoZe by mohli poskodit’ povrch.

» Neponarajte zariadenie do vody alebo akejkolvek inej tekutiny.

» Upozoriiujeme, Ze platne a plechy na pecenie je mozné umyvat v
umyvacke riadu. Aj napriek tomu ich vSak odporu€ame umyvat ruéne.
Prispejete tak k dlhSej zivotnosti vyrobku.

ZIVOTNE PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklatnom stredisku
uréenom pre elektrické a elektronické spotrebie. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozoriuje na tuto délezitu
skuto€nost. Materidly pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi€ov vyraznou mierou prispievate
k ochrane zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne urady.

Podpora
VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na www.tristar.eu!



